
ST-33QRSeekTech
Clemă inductivă

Manual de utilizare

AVERTIZARE!
Citiţi cu atenţie acest ma-
nual înainte de a utiliza 
acest aparat. Neînţelegerea 
şi nerespectarea conţinu-
tului acestui manual poate 
cauza electrocutări, incen-
dii şi/sau vătămări perso-
nale grave. 

Pentru asistență și informații suplimen-
tare despre utilizarea Clema Inductivă 
-ului dvs., mergeți la support.seesnake.
com/ro/clamp  sau scanați codul QR. 

https://support.seesnake.com/ro/clamp
https://support.seesnake.com/ro/clamp
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Introducere

Avertizările, precauţiile şi instrucţi-
unile discutate în prezentul manu-
al nu pot acoperi toate condiţiile şi 
situaţiile care pot surveni. Operato-
rul trebuie să fie conştient că bunul 
simţ şi precauţia sunt factori care 
nu pot fi integraţi în acest produs, ci 
aparţin exclusiv operatorului. 

Declaraţii regulamentare
Declaraţia de conformitate CE 
(999-995-232.10) va însoţi acest 
manual ca o broșură separată 
când e cazul.

Acest dispozitiv respectă Capitolul 
15 din Regulile FCC. Funcţionarea 
este supusă următoarelor două 
condiţii: (1) Acest dispozitiv nu 
poate produce interferenţe dăună-
toare și (2) acest dispozitiv trebuie 
să accepte orice interferenţe pri-
mite, inclusiv interferenţe care pot 
cauza funcţionare nedorită.

UK lmporter
Ridge Tool UK (RIDGID)
44 Baker Street 
London W1U 7AL, UK

Simboluri de siguranţă
În acest manual și pe produs, simbolurile de 
siguranţă și cuvintele de semnalizare sunt 
utilizate pentru a comunica informaţii impor-
tante privind siguranţa. Acest capitol este 
prevăzut pentru a înţelege mai bine aceste 
cuvinte și simboluri de semnalizare.

Acesta este un simbol de averti-
zare privind siguranţa. Este folosit 
pentru a avertizare asupra perico-
lelor potenţiale de vătămare per-
sonală. Respectaţi toate mesajele 
de siguranţă care urmează după 
acest simbol, pentru a evita posi-
bilele vătămări sau deces.

 PERICOL
PERICOL indică o situație periculoasă care 
dacă nu este evitată, cauzează deces sau 
vătămări grave.

 AVERTIZARE
AVERTIZARE indică o situaţie periculoasă 
care dacă nu este evitată, poate cauza 
deces sau vătămări grave.

 PRECAUŢIE
PRECAUŢIE indică o situaţie periculoasă 
care, dacă nu este evitată, ar putea cauza 
accidentări minore sau moderate.

INFORMARE NOTĂ indică informa-
ţii referitoare la prote-
jarea proprietăţii. 

Acest simbol înseamnă că trebuie 
să citiţi cu atenţie manualul de ex-
ploatare înainte de a utiliza echi-
pamentul.. Manualul conţine infor-
maţii importante referitoare la 
exploatarea sigură și corectă a 
echipamentului.

Acest simbol înseamnă că trebuie 
să purtaţi întotdeauna ochelari de 
protecţie cu apărători laterale sau 
ochelari-mască atunci când ma-
nevraţi sau utilizaţi acest echipa-
ment pentru a reduce riscul vătă-
mării ochilor.

Acest simbol indică riscul de elec
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• Nu expuneţi echipamentul la ploaie sau 
umiditate. Riscul de electrocutare crește 
când într-un echipament pătrunde apă.

• Păstraţi toate conexiunile electrice us-
cate şi la distanţă de sol. Atingerea echi-
pamentului sau fișelor cu mâinile umede 
poate mări riscul de electrocutare.

• Nu forţaţi cablul de alimentare. Nu utili-
zaţi niciodată cablul de alimentare pentru 
a transporta, trage sau debranșa echipa-
mentul electric. Feriţi cablul de căldură, 
ulei, margini ascuţite și piese în mișcare. 
Cablurile avariate sau încâlcite sporesc 
pericolul de electrocutare.

• Dacă acţionarea unui dispozitiv elec-
tric alimentat printr-un adaptor AC în-
tr-un loc umed nu poate fi evitată, utili-
zaţi o sursă de alimentare cu dispozitiv 
de protejare la întrerupătorul de circuit 
pentru defecte la împământare (GFCI). 
Utilizarea unui întrerupător GFCI cu un 
adaptor AC reduce pericolul de electrocu-
tare.

Siguranţa individuală
• Păstraţi-vă atenţia, concentraţi-vă la 

ceea ce faceţi şi aplicaţi bunul simţ 
când exploataţi echipamentul. Nu utili-
zaţi echipamentul când sunteţi obosit sau 
sub influenţa drogurilor, alcoolului sau me-
dicamentelor. Un moment de neatenţie 
în timp ce exploataţi echipamentul poate 
avea drept rezultat accidentări grave.

• Îmbrăcaţi-vă corespunzător. Nu purtaţi 
haine largi sau bijuterii. Hainele largi, biju-
teriile și părul lung pot fi prinse în piesele 
în mișcare.

• Aplicaţi o igienă bună. Utilizaţi apă caldă 
și săpun pentru a vă spăla mâinile și alte 
părţi ale corpului expuse la conţinutul ca-
nalelor de scurgere după manevrarea sau 
utilizarea echipamentelor de inspectare a 
canalelor de scurgere. Pentru a preveni 
contaminarea cu materiale toxice sau in-
fecţioase, nu mâncaţi și nu fumaţi în timpul 
exploatării sau manevrării echipamentului 
de inspectare a canalelor. 

Reguli generale de 
siguranţă

 AVERTIZARE

Citiţi toate avertizările şi instrucţiunile 
privind siguranţa. Nerespectarea averti-
zărilor şi instrucţiunilor poate avea drept 
rezultat electrocutare, incendiu şi/sau 
accidentări grave.

PĂSTRAŢI ACESTE 
INSTRUCŢIUNI!

Siguranţa în zona de lucru
• Menţineţi-vă zona de lucru curată şi 

bine iluminată. Zonele aglomerate sau în-
tunecoase favorizează accidentele.

• Nu exploataţi echipamentul în atmosfe-
re explozive, precum în prezenţa lichi-
delor, gazelor sau prafurilor inflama-
bile. Echipamentul poate genera scântei 
care pot aprinde pulberea sau vaporii.

• Ţineţi copiii şi trecătorii la distanţă în 
timpul exploatării echipamentului. Dis-
tragerea atenţiei poate cauza pierderea 
controlului.

• Evitaţi traficul. Acordaţi o atenţie deose-
bită vehiculelor în mișcare la utilizarea pe 
sau lângă căi rutiere. Purtaţi îmbrăcăminte 
sau vestă reflectorizante.

Siguranţa din punct de vedere 
electric
• Evitaţi contactul corpului cu suprafeţe 

legate la pământ sau la masă precum 
ţevile, caloriferele, plitele şi frigiderele. 
Există un risc sporit de electrocutare în 
cazul în care corpul dvs. este în contact cu 
pământul sau cu instalaţia de împământa-
re.
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• Utilizaţi întotdeauna echipamente de 
protecţie personală adecvate în tim-
pul manevrării şi utilizării echipamen-
tului în canalele de scurgere. Canalele 
pot conţine substanţe chimice, bacterii și 
alte substanţe care pot fi toxice, pot cauza 
infecţii, arsuri sau alte probleme. Echipa-
mentul individual de protecţie corespun-
zător include întotdeauna ochelari de pro-
tecţie și mască de praf, cască, antifoane, 
mănuși pentru curăţarea canalizărilor, 
sau mănuși cu un singur deget, mănuși 
de latex sau cauciuc, măști de faţă, oche-
lari-mască, îmbrăcăminte de protecţie, 
aparate de protecţie a respiraţiei, încălţă-
minte antiderapantă cu vârfuri de oţel.

• Dacă folosiţi în acelaşi timp echipa-
ment de curăţare a canalelor şi echipa-
ment de inspecţie a canalelor, purtaţi 
mănuşi RIDGID pentru curăţarea cana-
lelor. Nu apucaţi niciodată cablul rotativ de 
curăţare cu nimic altceva, inclusiv alte mă-
nuși sau o cârpă care se poate înfășura în 
jurul cablului și poate să cauzeze vătămări 
ale mâinilor. Purtaţi numai mănuși de latex 
sau cauciuc sub mănușile RIDGID de 
desfundat canale. Nu folosiţi mănuși uzate 
pentru curăţarea canalelor.

Utilizarea şi îngrijirea 
echipamentului
• Nu suprasolicitaţi echipamentul. Utili-

zaţi echipamentul corect pentru aplicaţia 
dvs. Cu echipamentul corect lucrarea se 
execută mai bine și mai sigur.

• Nu folosiţi echipamentul dacă întreru-
pătorul de alimentare nu conectează 
sau deconectează. Orice echipament 
care nu poate fi controlat de la întrerupător 
este periculos și trebuie reparat.

• Decuplaţi fişa de conectare de la sursa 
de alimentare electrică şi/sau decuplaţi 
acumulatorul de la echipament înain-
te de a efectua orice reglaj, înainte de 
a schimba accesorii sau de depozitare. 
Măsurile preventive de siguranţă reduc ris-
curile de accidentare.

• Păstraţi echipamentul ferit de accesul 
copiilor şi nu permiteţi persoanelor ne-
familiarizate cu echipamentul sau cu 
aceste instrucţiuni să exploateze echi-
pamentul. Echipamentul poate fi pericu-
los în mâinile utilizatorilor neinstruiţi.

• Întreţineţi echipamentul. Verificaţi alini-
erea necorespunzătoare sau înţepeni-
rea pieselor în mișcare, ruperea pieselor 
și orice alte condiţii care ar putea afecta 
funcţionarea echipamentului. În caz de 
deteriorare, daţi la reparat echipamentul 
înainte de utilizare. Numeroase accidente 
sunt cauzate de echipamente întreţinute 
necorespunzător.

• Nu vă aplecaţi peste unealta electrică. 
Menţineţi-vă permanent sprijinul adecvat 
pe sol și echilibrul. Acest lucru permite un 
control mai bun al echipamentului în situa-
ţii neașteptate.

• Utilizaţi echipamentul şi accesoriile în 
conformitate cu aceste instrucţiuni, ţi-
nând cont de condiţiile de lucru şi de 
lucrarea ce trebuie efectuată. Utilizarea 
echipamentului pentru alte operaţii decât 
cele pentru care a fost destinat poate duce 
la situaţii periculoase.

• Utilizaţi numai accesoriile recoman-
date de fabricant pentru echipamentul 
dvs. Accesoriile adecvate pentru un echi-
pament pot deveni periculoase când sunt 
utilizate cu un alt echipament.

• Păstraţi mânerele uscate, curate, fără 
ulei şi unsoare. Mânerele curate vă asi-
gură un mai bun control al echipamentului.
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Inspecţia înainte de 
utilizare

 AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de vătămări seri-
oase prin electrocutare sau alte cauze şi 
prevenirea deteriorării echipamentului, 
inspectaţi echipamentul complet şi re-
mediaţi orice probleme înainte de fiecare 
utilizare.

Pentru inspectarea echipamentului urmaţi 
următorii pași:

1. Deconectaţi echipamentul.

2. Deconectaţi și inspectaţi toate cor-
doanele, cablurile și conectoarele 
dacă prezintă deteriorări sau modifi-
cări.

3. Curăţaţi echipamentul de orice mur-
dărie, ulei sau alte elemente de con-
taminare pentru facilitarea inspectării 
și prevenirea alunecării din prinderea 
dumneavoastră în timpul transportului 
sau utilizării.

4. Inspectaţi echipamentul dacă prezin-
tă vreo piesă deteriorată, uzată, lipsă, 
nealiniată sau piese înţepenite sau 
orice alte stări care ar putea împiedi-
ca funcţionarea în condiţii normale de 
siguranţă.

5. Consultaţi instrucţiunile pentru toate 
celelalte echipamente pentru a vă asi-
gura că sunt în stare bună și utiliza-
bilă. 

6. Verificaţi zona de lucru pentru urmă-
toarele:

• Iluminare adecvată.

• Prezenţa lichidelor vaporilor sau 
pulberilor inflamabile ce se pot 
aprinde. Dacă sunt prezente, nu 
lucraţi în zonă până când nu au 
fost identificate sursele și remedi-
ate. Echipamentul nu este antide-
flagrant. Conexiunile electrice pot 
cauza scântei.

• Un loc degajat, plan, stabil și uscat 
pentru operator. Nu utilizaţi echipa-
mentul în timp ce staţi în apă.

7. Examinaţi lucrarea care trebuie reali-
zată și determinaţi echipamentul co-
rect pentru lucrare. 

8. Observaţi zona de lucru și montaţi ba-
riere după cum este necesar pentru a 
ţine la distanţă trecătorii. 

9. Inspectați cablul pentru a-i aplica un 
semnal.

• Clema trebuie folosită doar pe 
conductori izolați. Când folosiți 
clema, conductorul vizat trebuie 
împământat la fiecare capăt. În 
caz contrar, este posibil ca sem-
nalul să nu fie suficient de pu-
ternic pentru a-l localiza. Când 
aplicați clema între două puncte 
împământate, semnalul va fi doar 
pe secțiunea dintre împământări.

10. Utilizați echipamentul adecvat pentru 
lucrarea dvs. Clema inductivă este fo-
losită, de obicei, la:

• Cabluri de telefon

• Cabluri de alimentare

• Cabluri CATV

• Țevi

Consultați informațiile despre siguranță 
şi avertismentele specifice produsului 
suplimentare începând cu 8.
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Prezentarea produsului

Descriere
Folosind clema inductivă RIDGID® Seek-
Tech®, utilizatorii pot aplica un semnal unui 
cablu sau unei țevi cu diametrul de cel mult 
119 mm [4.7 in] atunci când nu este posi-
bilă conectarea cablurilor transmițătoare di-
rect la conductorul țintă. Când ghearele sale 
sunt închise în jurul unui cablu sau al unei 
țevi, clema cuplează semnalul transmis pe 
conductor, prin inducție. După ce semnalul 
este aplicat unui conductor, poate fi urmă-
rit folosind un receptor compatibil, precum 
SeekTech SR-20, SR-24 sau SR-60.

Orice transmițător de semnal SeekTech 
(de exemplu: ST-33Q+, ST-510, ST-305/R) 
sau un transmițător de semnal compara-
bil, cu putere de ieșire maximă de 10 wați 
sau mai puțin, dacă frecvența este sub 45 
kHz, și maximum 1 watt dacă este peste 45 
kHz, poate fi folosit ca sursă de alimenta-
re. Transmițătorul de semnal trebuie să fie 
compatibil cu mufa jack. Clema poate fi folo-
sită cu frecvențele transmițătorului de sem-
nal cuprinse între 8 kHz și 262 kHz.

Specificații

Greutate 0,49 kg [1.1 lb]

Dimensiuni

Înălțime 264 mm [10.4 in]

Lățime 148 mm [5.8 in]

Profunzime 36,8 mm [1.5 in]

Diametru 
interior

119 mm [4.7 in]

Lungimea 
cablului 0,75 m [2.5 ft]

Sursă de 
alimentare

Transmițător de 
semnal cu putere 
de ieșire maximă 
de 10 wați sau mai 
puțin, cu frecvența < 
45 kHz sau 1 watt
maximum dacă > 
45 kHz

Frecvențe între 8 kHz și 262 
kHz

Mediu de funcționare

Temperatură
între -10°C și 50°C
[14°F to 122°F]

Temperatură de 
depozitare

între -20°C și 60°C
[-4°F to 140°F]

Umiditate 
relativă

între 5% și 95%

Altitudine 4.000 m [13,120 ft]

Echipament standard
• Clemă inductivă

• Cablu cu mufă jack

• Manual de utilizare
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Informații specifice cu 
privire la siguranță

 AVERTISMENT

Această secțiune conține informații im-
portante privind siguranța, specifice 
pentru Clema inductivă. Citiți cu aten-
ție aceste precauții înainte de a utiliza 
Clema inductivă, pentru a reduce riscul 
de şocuri electrice, incendii şi/sau răni-
re gravă.

PĂSTRAȚI TOATE 
AVERTISMENTELE ȘI 

INSTRUCȚIUNILE PENTRU 
CONSULTĂRI ULTERIOARE!

Siguranța Clemei inductive
• Citiți şi înțelegeți acest manual de uti-

lizare, instrucțiunile pentru orice alt 
echipament utilizat, precum şi toate 
avertismentele înainte de a utiliza 
Clema inductivă. Nerespectarea tutu-
ror instrucțiunilor și avertismentelor poate 
provoca daune materiale și/sau vătămări 
grave. Păstrați acest manual împreună cu 
dispozitivul, pentru utilizare ulterioară.

• Utilizarea echipamentului în apă creş-
te riscul de electrocutare. Nu utilizați 
Clema inductivă dacă utilizatorul sau echi-
pamentul se află în apă. 

• Clema inductivă nu este concepută 
pentru a asigura protecție şi izolație 
contra tensiunii înalte. Nu utilizați dacă 
există un pericol de contact cu tensiunea 
înaltă.

• Conectați întotdeauna clema înainte 
de a porni transmițătorul şi opriți întot-
deauna transmițătorul înainte de a de-
conecta clema, pentru a reduce riscul 
de electrocutare.

Componente

Cablu
Gheare

Capac de priză

LED 
gheare 
închise

Indicator 
LED de  
alimentare

Etichetă de avertizare

Etichetă cu numărul de serie

Inel de 
tragere
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• Urmați instrucțiunile locale şi sunați 
înainte de a săpa. Echipamentul de loca-
lizare utilizează câmpuri electromagnetice 
care pot fi distorsionate și pot avea inter-
ferențe. Într-o anumită zonă se poate afla 
mai mult de o utilitate. Respectați instrucți-
unile locale și procedurile de service. Con-
firmați locul utilităților înainte de a săpa.

• Pentru a reduce riscul de electrocutare, 
nu manipulați transmițătorul în timp ce 
sunteți conectat direct la pământ.

• Folosiți doar conductori izolați. În cazul 
utilizării pe cabluri alimentate cu energie 
electrică, există riscul de electrocutare.
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Instrucțiuni de utilizare
 AVERTISMENT

 

Pentru informații importante de siguran-
ță şi instrucțiuni de utilizare, citiți manu-
alul de utilizare pentru transmițătorul şi 
receptorul pe care le utilizați înainte de a 
utiliza clema inductivă.

Conectarea Clemei inductive
1. Împământați la ambele capete con-

ductorul care urmează să fie trasat 
(vedeți graficul de mai jos).

2. Cu transmițătorul oprit, introduceți 
ștecherul în mufa jack de pe partea 
din spate a transmițătorului. 

3. Puneți ghearele clemei inductive în 
jurul conductorului țintă, asigurân-
du-vă că se închid complet. 

Trasarea liniei
1. Porniți transmițătorul și selectați frec-

vența dorită. LED-urile de pe clemă 
sunt aprinse atunci când ghearele 
sunt închise, iar transmițătorul este 
pornit.

Clema poate fi folosită cu frecvențele 
cuprinse între 8 kHz și 262 kHz. 

2. Mutați receptorul de-a lungul căii con-
ductorului și urmăriți semnalul.

3. După finalizarea localizării, opriți 
transmițătorul înainte de a atinge sau 
de a deconecta clema.
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Întreținere

Asistență produs
Pentru asistență și informații suplimentare 
despre utilizarea clemei inductive, accesați 
support.seesnake.com/clamp.

Curățare

 AVERTISMENT

Clema inductivă trebuie să fie deconec-
tată de la transmițător înainte de curăța-
re.

Carcasa de plastic poate fi curățată cu o 
cârpă cu detergent delicat. Nu introduceți 
niciodată clema în lichid.

Curățați nucleul de metal acolo unde ghea-
rele se împreunează, astfel încât să nu exis-
te resturi între gheare. 

Transportul şi depozitarea
Depozitați și transportați sistemul ținând 
cont de următoarele:

• Depozitați într-o zonă încuiată, departe 
de copii și de persoane care nu sunt fa-
miliarizate cu scopul acestuia. 

• A se păstra într-un loc uscat pentru a 
reduce riscul de electrocutare. 

• A se păstra departe de sursele de căl-
dură, cum ar fi radiatoare, guri de venti-
lație, sobe și alte produse (inclusiv am-
plificatoarele) care produc căldură.

• Temperatura de depozitare ar trebui 
să fie între -20°C și 60°C [între -4°F și 
140°F].

• Nu expuneți la șocuri sau impacturi pu-
ternice în timpul transportului. 

• Scoateți acumulatorul înainte de expe-
diere și înainte de depozitare pentru 
perioade lungi de timp. 

https://support.seesnake.com/clamp
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Depanare şi Reparații

AVERTISMENT

Depanarea sau reparațiile necorespun-
zătoare pot face ca clema inductivă să 
nu ofere siguranță în timpul utilizării.

Depanarea și repararea clema inducti-
vă trebuie efectuate la un centru de servi-
ce autorizat independent RIDGID. Pentru a 
menține siguranța monitorului, asigurați-vă 
că o persoană calificată vă întreține unita-
tea utilizând doar piese de schimb identice. 
Întrerupeți utilizarea clema inductivă, scoa-
teți acumulatorul și contactați personalul de 
depanare în oricare dintre următoarele si-
tuații:

• Dacă s-a vărsat lichid sau au căzut 
obiecte în echipament.

• Dacă echipamentul nu funcționează 
normal când se respectă instrucțiunile 
de utilizare.

• Dacă echipamentul a fost scăpat pe 
jos sau deteriorat.

• Dacă echipamentul prezintă o schim-
bare vizibilă a performanței.

Pentru informații cu privire la cel mai apro-
piat centru de service independent RIDGID 
sau pentru orice întrebări referitoare la de-
panare sau reparații:

• Contactați-vă distribuitorul local 
RIDGID.

• Navigați la www.RIDGID.com.

• Contactați Departamentul de Servi-
cii Tehnice al RIDGID la rtctechservi-
ces@emerson.com sau, în SUA și Ca-
nada, sunați la 800-519-3456.

Eliminare
Componentele sistemului dvs. 
conțin materiale valoroase 
care pot fi reciclate. Există 
companii specializate în reci-
clare care pot fi găsite la nivel 

local. Aruncați componentele în conformita-
te cu toate reglementările aplicabile. Con-
tactați autoritatea locală pentru gestionarea 
deșeurilor pentru mai multe informații.

Țările din Comunitatea Europeană: Nu 
aruncați echipamentul electric împreună cu 
deșeurile menajere!

În conformitate cu Directiva europeană 
2012/19/CE privind echipamentele electri-
ce și electronice uzate și punerea lor în apli-
care în legislația națională, echipamentele 
electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie 
colectate separat și eliminate în mod corect 
din punct de vedere ecologic..
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